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I

(Besluiten waarvan de publicatie voorwaarde is voor de toepassing)

VERORDENING (EG) Nr. 1152/2005 VAN DE COMMISSIE

van 18 juli 2005

tot vaststelling van forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijzen van bepaalde
soorten groenten en fruit

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 3223/94 van de Commissie van
21 december 1994 houdende uitvoeringsbepalingen van de in-
voerregeling voor groenten en fruit (1), en met name op artikel
4, lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In Verordening (EG) nr. 3223/94 zijn op grond van de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de
Uruguayronde de criteria vastgesteld aan de hand waar-
van de Commissie voor de producten en de periodes die
in de bijlage bij die verordening zijn vermeld, de forfai-
taire waarden bij invoer uit derde landen vaststelt.

(2) Op grond van de bovenvermelde criteria moeten de for-
faitaire invoerwaarden worden vastgesteld op de in de
bijlage bij deze verordening vermelde niveaus,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De in artikel 4 van Verordening (EG) nr. 3223/94 bedoelde
forfaitaire invoerwaarden worden vastgesteld zoals aangegeven
in de tabel in de bijlage bij deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 19 juli 2005.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 18 juli 2005.

Voor de Commissie
J. M. SILVA RODRÍGUEZ

Directeur-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling
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(1) PB L 337 van 24.12.1994, blz. 66. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 1947/2002 (PB L 299 van 1.11.2002,
blz. 17).



BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 18 juli 2005 tot vaststelling van forfaitaire invoerwaarden voor de
bepaling van de invoerprijzen van bepaalde soorten groenten en fruit

(EUR/100 kg)

GN-code Code derde landen (1) Forfaitaire invoerwaarde

0702 00 00 052 55,6
096 42,0
999 48,8

0707 00 05 052 68,5
999 68,5

0709 90 70 052 69,0
999 69,0

0805 50 10 388 61,3
524 71,9
528 62,0
999 65,1

0808 10 80 388 84,1
400 91,6
404 59,2
508 77,7
512 79,5
528 56,9
720 73,3
804 85,0
999 75,9

0808 20 50 388 78,0
512 38,3
528 55,9
800 31,4
999 50,9

0809 10 00 052 157,2
999 157,2

0809 20 95 052 301,3
400 311,4
999 306,4

0809 30 10, 0809 30 90 052 136,8
999 136,8

0809 40 05 624 111,9
999 111,9

(1) Landennomenclatuur vastgesteld bij Verordening (EG) nr. 750/2005 van de Commissie (PB L 126 van 19.5.2005, blz. 12). De code
„999” staat voor „andere oorsprong”.
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VERORDENING (EG) Nr. 1153/2005 VAN DE COMMISSIE

van 18 juli 2005

houdende opening van een openbare inschrijving voor de verkoop van alcohol uit
wijnbouwproducten voor gebruik als bio-ethanol in de Gemeenschap

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1493/1999 van de Raad
van 17 mei 1999 houdende een gemeenschappelijke ordening
van de wijnmarkt (1), en met name op artikel 33,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In Verordening (EG) nr. 1623/2000 van de Commissie
van 25 juli 2000 tot vaststelling van de uitvoeringsbe-
palingen met betrekking tot de marktmechanismen als
bedoeld in Verordening (EG) nr. 1493/1999 houdende
een gemeenschappelijke ordening van de wijnmarkt (2)
zijn onder meer de uitvoeringsbepalingen vastgesteld
met betrekking tot de afzet van voorraden alcohol die
in het kader van de in de artikelen 35, 36 en 39 van
Verordening (EEG) nr. 822/87 van de Raad van 16 maart
1987 houdende een gemeenschappelijke ordening van de
wijnmarkt (3) en in de artikelen 27, 28 en 30 van Ver-
ordening (EG) nr. 1493/1999 bedoelde distillaties is ver-
kregen en in het bezit is van de interventiebureaus.

(2) Overeenkomstig artikel 92 van Verordening (EG)
nr. 1623/2000 moet een openbare inschrijving voor de
verkoop van alcohol uit wijnbouwproducten worden ge-
houden met het oog op het exclusieve gebruik ervan als
bio-ethanol in de brandstofsector van de Gemeenschap,
teneinde de voorraden communautaire alcohol uit wijn-
bouwproducten te verkleinen en de bevoorrading te ga-
randeren van de overeenkomstig artikel 92 van Verorde-
ning (EG) nr. 1623/2000 erkende ondernemingen.

(3) Op grond van Verordening (EG) nr. 2799/98 van de
Raad van 15 december 1998 tot vaststelling van het
agromonetaire stelsel voor de euro (4) moeten, met in-
gang van 1 januari 1999, de geboden prijzen en de
zekerheden in euro worden uitgedrukt en de betalingen
in euro plaatsvinden.

(4) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Comité van beheer
voor wijn,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

1. Bij openbare inschrijving nr. 2/2005 EG wordt alcohol uit
wijnbouwproducten verkocht met het oog op het gebruik ervan
als bio-ethanol in de Gemeenschap.

De alcohol is verkregen bij distillatie zoals bedoeld in artikel 35
van Verordening (EEG) nr. 822/87 en de artikelen 27, 28 en 30
van Verordening (EG) nr. 1493/1999 en is in het bezit van de
interventiebureaus van de lidstaten.

2. De totale te koop aangeboden hoeveelheid bedraagt
699 946,698 hl alcohol 100 % vol, en is als volgt verdeeld:

a) partij nr. 10/2005 EG, voor een hoeveelheid van 100 000 hl
alcohol 100 % vol,

b) partij nr. 11/2005 EG, voor een hoeveelheid van 50 000 hl
alcohol 100 % vol,

c) partij nr. 12/2005 EG, voor een hoeveelheid van 100 000 hl
alcohol 100 % vol,

d) partij nr. 13/2005 EG, voor een hoeveelheid van 100 000 hl
alcohol 100 % vol,

e) partij nr. 14/2005 EG, voor een hoeveelheid van 50 000 hl
alcohol 100 % vol,

f) partij nr. 15/2005 EG, voor een hoeveelheid van 100 000 hl
alcohol 100 % vol,

g) partij nr. 16/2005 EG, voor een hoeveelheid van 100 000 hl
alcohol 100 % vol,

h) partij nr. 17/2005 EG, voor een hoeveelheid van 50 000 hl
alcohol 100 % vol,

i) partij nr. 18/2005 EG, voor een hoeveelheid van
41 331,79 hl alcohol 100 % vol,

j) partij nr. 19/2005 EG, voor een hoeveelheid van
8 614,908 hl alcohol 100 % vol.
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(1) PB L 179 van 14.7.1999, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 1795/2003 van de Commissie (PB L 262 van
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(4) PB L 349 van 24.12.1998, blz. 1.



3. De plaatsen waar de opslagtanks zich bevinden die de
alcohol bevatten waaruit de partijen bestaan, de nummers van
deze tanks, de hoeveelheid alcohol in elk van de opslagtanks en
het alcoholgehalte en de kenmerken van de alcohol zijn vermeld
in bijlage I.

4. Alleen de ondernemingen die overeenkomstig artikel 92
van Verordening (EG) nr. 1623/2000 zijn erkend, mogen aan
de openbare inschrijving deelnemen.

Artikel 2

De verkoop vindt plaats overeenkomstig het bepaalde in de
artikelen 93, 94, 94 ter, 94 quater, 94 quinquies, 95 tot en
met 98, 100 en 101 van Verordening (EG) nr. 1623/2000 en in
artikel 2 van Verordening (EG) nr. 2799/98.

Artikel 3

1. De biedingen moeten worden ingediend bij de interven-
tiebureaus die in het bezit zijn van de in bijlage II vermelde
alcohol of bij aangetekend schrijven naar het adres van deze
interventiebureaus worden verstuurd.

2. De biedingen moeten in een verzegelde enveloppe met de
vermelding „Soumission-adjudication en vue de l'utilisation sous
forme de bioéthanol dans la Communauté, no 2/2005 CE”
worden gestopt, die zelf in de enveloppe met het adres van
het betrokken interventiebureau moet worden gestopt.

3. De biedingen moeten het betrokken interventiebureau ui-
terlijk op 26 augustus 2005 om 12.00 uur (plaatselijke tijd
Brussel) bereiken.

Artikel 4

1. Een bod is slechts ontvankelijk wanneer het in overeen-
stemming is met de artikelen 94 en 97 van Verordening (EG)
nr. 1623/2000.

2. Om ontvankelijk te zijn, moet het bod ook vergezeld gaan
van:

a) het bewijs dat een inschrijvingszekerheid ten bedrage van
4 EUR per hectoliter alcohol 100 % vol is gesteld bij het
interventiebureau dat de betrokken alcohol in zijn bezit
heeft;

b) de vermelding van de lidstaat of lidstaten waar de alcohol
uiteindelijk zal worden gebruikt, en de verbintenis van de
inschrijver om deze bestemming in acht te nemen;

c) de naam en het adres van de inschrijver, het referentienum-
mer van het bericht van inschrijving en de geboden prijs,
uitgedrukt in euro per hectoliter alcohol 100 % vol;

d) de verbintenis van de inschrijver om alle bepalingen met
betrekking tot de inschrijving na te leven;

e) een verklaring van de inschrijver dat hij:

i) afziet van klachten over de kwaliteit of de kenmerken
van het hem eventueel toegewezen product;

ii) elke controle met betrekking tot de bestemming en het
gebruik van de alcohol accepteert;

iii) aanvaardt dat hij het bewijs moet leveren dat de alcohol
wordt gebruikt overeenkomstig de in het desbetreffende
bericht van inschrijving vastgestelde voorwaarden.

Artikel 5

1. De krachtens artikel 94 bis van Verordening (EG)
nr. 1623/2000 vereiste mededelingen met betrekking tot de
openbare inschrijving die bij de onderhavige verordening wordt
geopend, worden naar het in bijlage III bij de onderhavige ver-
ordening vermelde adres van de Commissie verzonden.

2. In de in lid 1 bedoelde mededelingen moet, naast de
krachtens artikel 94 bis van Verordening (EG) nr. 1623/2000
vereiste gegevens, voor elk bod duidelijk worden vermeld:

a) of het betrokken bod ontvankelijk is,

b) welke in artikel 94 van Verordening (EG) nr. 1623/2000
bedoelde voorwaarden, in het geval van een niet ontvankelijk
bod, niet in acht zijn genomen.

Artikel 6

De regeling inzake de bemonstering is vastgesteld bij artikel 98
van Verordening (EG) nr. 1623/2000.

Het interventiebureau verstrekt alle nuttige inlichtingen over de
kenmerken van de te koop aangeboden alcohol.

Gegadigden kunnen bij het betrokken interventiebureau mon-
sters van de te koop aangeboden alcohol verkrijgen, die zijn
genomen door een vertegenwoordiger van het betrokken inter-
ventiebureau.

Artikel 7

1. De interventiebureaus van de lidstaten waar de te koop
aangeboden alcohol is opgeslagen, zetten passende controles op
om zich van de aard van de alcohol bij het eindgebruik te
vergewissen. Daartoe kunnen zij:
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a) mutatis mutandis het bepaalde in artikel 102 van Verorde-
ning (EG) nr. 1623/2000 toepassen,

b) de aard van de alcohol bij het eindgebruik steekproefsgewijs
controleren door analyse op basis van kernspinresonantie.

2. De kosten van de in lid 1 bedoelde controles zijn voor
rekening van de ondernemingen waaraan de alcohol is verkocht.

Artikel 8

Uiterlijk op 30 september 2005 delen de lidstaten voor elk bod
de naam en het adres van de betrokken inschrijver aan de
Commissie mee.

Artikel 9

Deze verordening treedt in werking op de dag van haar be-
kendmaking in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 18 juli 2005.

Voor de Commissie
Mariann FISCHER BOEL

Lid van de Commissie
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BIJLAGE I

OPENBARE INSCHRIJVING VOOR DE VERKOOP VAN ALCOHOL VOOR GEBRUIK ALS BIO-ETHANOL IN
DE GEMEENSCHAP

Nr. 2/2005 EG

Plaats van opslag, hoeveelheid en kenmerken van de te koop aangeboden alcohol

Lidstaat en nummer
van de partij Plaats van opslag Nummer van de

opslagtanks

Hoeveelheid alcohol
100 % vol, in
hectoliter

Verwijzingen naar
Verordening (EG)
nr. 1493/1999

(artikelen)

Verwijzingen naar
Verordening (EEG)

nr. 822/87
(artikelen)

Type alcohol

Spanje

Partij nr. 10/2005
EG

Tarancón A-1 24 629 27 Ruw

A-3 24 751 27 Ruw

B-3 24 858 27 Ruw

B-4 19 247 27 Ruw

B-6 6 515 27 Ruw

Totaal 100 000

Spanje

Partij nr. 11/2005
EG

Tarancón B-6 17 722 27 Ruw

C-1 25 204 27 Ruw

C-2 7 074 27 Ruw

Totaal 50 000

Frankrijk

Partij nr. 12/2005
EG

DEULEP
Bld Chanzy
30800 Saint-Gilles-du-Gard

71 46 920 27 Ruw

501 9 265 27 Ruw

502 4 325 27 Ruw

604 6 535 27 Ruw

608 6 555 27 Ruw

607 8 035 27 Ruw

606 9 400 27 Ruw

605 8 965 27 Ruw

Totaal 100 000

Frankrijk

Partij nr. 13/2005
EG

ONIVINS-Port-la-Nouvelle
Entrepôt d’alcool
Av. Adolphe-Turrel, BP 62
11210 Port-la-Nouvelle

6 16 140 28 Ruw

6 600 30 Ruw

6 220 27 Ruw

17 12 705 28 Ruw

16 3 755 28 Ruw

18 12 630 27 Ruw

30 22 320 27 Ruw

16 6 055 30 Ruw

14 1 825 28 Ruw

13 11 640 30 Ruw
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Lidstaat en nummer
van de partij Plaats van opslag Nummer van de

opslagtanks

Hoeveelheid alcohol
100 % vol, in
hectoliter

Verwijzingen naar
Verordening (EG)
nr. 1493/1999

(artikelen)

Verwijzingen naar
Verordening (EEG)

nr. 822/87
(artikelen)

Type alcohol

13 685 28 Ruw

14 10 755 30 Ruw

16 670 27 Ruw

Totaal 100 000

Frankrijk

Partij nr. 14/2005
EG

ONIVINS-Port-la-Nouvelle
Entrepôt d’alcool
Av. Adolphe-Turrel, BP 62
11210 Port-la-Nouvelle

11 22 005 27 Ruw

6 5 430 30 Ruw

29 1 950 28 Ruw

29 6 985 30 Ruw

29 13 510 30 Ruw

29 120 27 Ruw

Totaal 50 000

Italië

Partij nr. 15/2005
EG

Dister-Faenza (RA) 124A-170A-
171A-176A-

178A

8 440 30 Ruw

Mazzari-S. Agata sul
Santerno (RA)

5A-8A-10A 34 000 27 Ruw

Caviro-Faenza (RA) 16A-17A-19A 36 300 27 Ruw

Villapana-Faenza (RA) 4A-8A-9A 18 000 27 Ruw

Bonollo U.-Conselve (PD) 1A 320 30 Ruw

Cantine Soc. Venete-Ponte
di Piave (TV)

14A 320 30 Ruw

I.C.V.-Borgoricco (PD) 5A 1 300 27 Ruw

Tampieri-Faenza (RA) 2A-9A 1 320 27 Ruw

Totaal 100 000

Italië

Partij nr. 16/2005
EG

Dister-Faenza (RA) 124A 1 560 30 Ruw

Cipriani-Chizzola di Ala 30A 9 000 27 Ruw

S.V.A.-Ortona (CH) 17A-18A 3 300 27 Ruw

Bonollo-Paduni (FR) 17A-34A-35A 34 140 27 Ruw

Di Lorenzo-Ponte
Valleceppi (PG)

1A-18A-21A-
22A

14 600 27+30 Ruw

D’Auria-Ortona (CH) 1A-4A-9A-11A-
12A-29A-61A

10 000 27 Ruw

Deta-Barberino
Val d’Elsa (FI)

5A 1 900 27 Ruw

Balice-Valenzano (BA) 47A-48A-59A 16 000 30 Ruw
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Lidstaat en nummer
van de partij Plaats van opslag Nummer van de

opslagtanks

Hoeveelheid alcohol
100 % vol, in
hectoliter

Verwijzingen naar
Verordening (EG)
nr. 1493/1999

(artikelen)

Verwijzingen naar
Verordening (EEG)

nr. 822/87
(artikelen)

Type alcohol

Balice Dist.-Mottola (TA) 3A 1 500 27 Ruw

De Luca-Novoli (LE) 18A 8 000 27 Ruw

Totaal 100 000

Italië

Partij nr. 17/2005
EG

Bertolino-Partinico (PA) 6A-12A-34A 28 000 27+30 Ruw

Gedis-Marsala (TP) 12A-15A-18A-
21A

9 600 27 Ruw

Trapas-Marsala (TP) 2A-14A-16A 8 000 30 Ruw

S.V.M.-Sciacca (AG) 1A-2A-3A-23A-
24A-34A

2 000 27 Ruw

Enodistil-Alcamo (TP) 22A 2 400 30 Ruw

Totaal 50 000

Griekenland

Partij nr. 18/2005
EG

ΑΜΠΕΛΟΥΡΓΙΚΟΣ ΣΥΝΕ-
ΤΑΙΡΙΣΜΟΣ ΜΕΓΑΡΩΝ —

(ΒΑΡΕΑ ΜΕΓΑΡΩΝ)
[Ambelourgikos Syneteris-
mos Megaron — (Varea
Megaron)]

B1 543,42 35 Ruw

B2 550,83 35 Ruw

B3 556,14 35 Ruw

B4 556,16 35 Ruw

B5 555,90 35 Ruw

B6 550,60 35 Ruw

10 914,43 35 Ruw

B9 550,04 35 Ruw

B10 553,72 35 Ruw

B11 554,60 35 Ruw

B12 554,50 35 Ruw

B13 556,91 35 Ruw

B14 551,86 35 Ruw

B15 547,57 35 Ruw

B16 910,55 27 35 Ruw

3 851,86 27 Ruw

4 894,58 27 Ruw

5 894,83 27 Ruw

6 871,50 27 Ruw

7 898,94 27 Ruw

14 864,99 27 Ruw

15 893,13 27 Ruw

1 873,77 27 Ruw

2 885,55 27 Ruw
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Lidstaat en nummer
van de partij Plaats van opslag Nummer van de

opslagtanks

Hoeveelheid alcohol
100 % vol, in
hectoliter

Verwijzingen naar
Verordening (EG)
nr. 1493/1999

(artikelen)

Verwijzingen naar
Verordening (EEG)

nr. 822/87
(artikelen)

Type alcohol

8 904,07 27 Ruw

9 863,37 27 Ruw

B7 544,88 27 Ruw

11 901,79 27 Ruw

12 869,67 27 Ruw

13 907,15 27 Ruw

17 799,07 27 Ruw

Π.Α. ΤΖΑΡΑ — (Δοκός
Χαλκίδος)
[P.A. Tzara — (Dokos
Halkidos)]

4 016 179,58 35 Ruw

Ε.Α.Σ. ΠΑΤΡΩΝ — Ανθεια
Πατρών
[E.A.S. Patron — Anthia
Patron]

A1 856,07 35 Ruw

A2 917,34 35 Ruw

A3 747,20 35 Ruw

A4 803,85 35 Ruw

A5 577,07 35 Ruw

Ε.Α.Σ. ΑΤΤΙΚΗΣ —

(ΠΙΚΕΡΜΙ)
[E.A.S. Attikis — (Pikermi)]

1 917,80 27 Ruw

2 917,58 27 Ruw

3 919,35 27 Ruw

4 903,82 27 Ruw

5 751,82 27 Ruw

ΟΙΝΟΠΟΙΗΤΙΚΟΣ ΣΥΝ/
ΣΜΟΣ (ΣΥΝΕΤΑΙΡΙΣΜΟΣ)
ΜΕΣΣΗΝΙΑΣ (ΓΙΑΛΟΒΑ
ΠΥΛΙΑΣ)
[Inopiitikos Syneterismos
Messinias (Gialova Pilias)]

B74 836,47 27 Ruw

B75 583,84 27 Ruw

B76 724,92 27 Ruw

B80 890,23 27 Ruw

68 2 113,82 27 Ruw

66 2 122,29 27 Ruw

82 731,69 27 Ruw

69 2 110,67 27 Ruw

Totaal 41 331,79

Duitsland

Partij nr. 19/2005
EG

Papiermühle 16
D-37603 Holzminden

107 8 614,908 30 Ruw

Totaal 8 614,908
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BIJLAGE II

In artikel 3 bedoelde interventiebureaus die in het bezit zijn van alcohol

Onivins-Libourne — Délégation nationale, 17, avenue de la Ballastière, boîte postale 231, F-33505 Libourne Cedex
(tel. (33-5) 57 55 20 00; telex 57 20 25; fax (33-5) 57 55 20 59)

FEGA — Beneficencia, 8, E-28004 Madrid (tel. (34-91) 347 64 66; fax (34-91) 347 64 65)

AGEA — Via Torino, 45, I-00184 Roma (tel. (39-06) 49499714; fax (39-06) 49499 761)

Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε. — Αχαρνών (Aharnon) 241, GR-10446 Athens, Greece (tel. (30-210) 212 47 99; fax (30-210) 212 47 91)

Bundesanstalt für Landwirtschaft und Ernährung (BLE) — Deichmanns Aue 29, D-53179 Bonn (tel. (49-228)
68 45-33 86/34 79, fax (49-228) 68 45-37 94)

BIJLAGE III

Het in artikel 5 bedoelde adres

Europese Commissie
Directoraat-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling, eenheid D-2
Wetstraat 200
B-1049 Brussel
Fax (32-2) 298 55 28
E-mail: agri-market-tenders@cec.eu.int
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VERORDENING (EG) Nr. 1154/2005 VAN DE COMMISSIE

van 18 juli 2005

tot aanpassing van de GN-codes en de omschrijving van bepaalde producten in bijlage I bij
Verordening (EG) nr. 1784/2003 van de Raad houdende een gemeenschappelijke ordening der

markten in de sector granen

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 234/79 van de Raad van 5 fe-
bruari 1979 inzake de procedure voor aanpassingen van de
nomenclatuur van het gemeenschappelijk douanetarief voor
landbouwproducten (1), en met name op artikel 2, lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) De momenteel geldende gecombineerde nomenclatuur is
vastgesteld in bijlage I bij Verordening (EEG) nr. 2658/87
van de Raad van 23 juli 1987 met betrekking tot de
tarief- en statistieknomenclatuur en het gemeenschappe-
lijk douanetarief (2).

(2) Overeenkomstig de resultaten van de in 1995 afgesloten
onderhandelingen met de Verenigde Staten van Amerika
zijn een aantal mengsels van afvallen verkregen bij de
vervaardiging van maïszetmeel en een aantal mengsels
van bepaalde andere afvallen, met name resten van het
zeven van maïs en resten van zwelwater van maïs afkom-
stig van de behandeling van maïs door middel van de
natte methode, gebruikt voor de vervaardiging van alco-
hol en andere producten uit zetmeel, vrijgesteld van dou-
anerechten bij invoer in de Gemeenschap. Bijgevolg is uit
hoofde van Verordening (EG) nr. 344/96 van de Raad (3)
een aparte GN-onderverdeling 2309 90 20 ingevoerd
voor de indeling van de betrokken producten.

(3) Men is evenwel vergeten bijlage I bij Verordening (EG)
nr. 1784/2003 van de Raad van 29 september 2003
houdende een gemeenschappelijke ordening der markten
in de sector granen (4) dienovereenkomstig aan te passen.
Deze wijziging dient derhalve met ingang van de datum
van toepassing van Verordening (EG) nr. 1784/2003 te
worden vastgesteld in de vorm van de invoeging van GN-
code 2309 90 20 in de lijst van producten in bijlage I bij
die verordening.

(4) Verordening (EG) nr. 1784/2003 dient derhalve dien-
overeenkomstig te worden gewijzigd.

(5) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Comité van beheer
voor granen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Bijlage I bij Verordening (EG) nr. 1784/2003 wordt vervangen
door de bijlage bij de onderhavige verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de zevende dag volgende
op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

Zij is van toepassing met ingang van 1 juli 2004.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 18 juli 2005.

Voor de Commissie
Mariann FISCHER BOEL

Lid van de Commissie
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BIJLAGE

„BIJLAGE I

Producten bedoeld in artikel 1, onder d)

GN-code Omschrijving

0714 Maniokwortel, arrowroot (pijlwortel), salepwortel, aardperen, bataten (zoete aardappelen) en derge-
lijke wortels en knollen met een hoog gehalte aan zetmeel of aan inuline, vers, gekoeld, bevroren of
gedroogd, ook indien in stukken of in pellets; merg van de sagopalm

ex 1102 Meel van granen, andere dan van tarwe of van mengkoren:

1102 20 – maïsmeel

1102 90 – ander:

1102 90 10 – – van gerst

1102 90 30 – – van haver

1102 90 90 – – ander

ex 1103 Gries, griesmeel en pellets van granen, met uitzondering van gries en griesmeel van tarwe (onder-
verdeling 1103 11), gries en griesmeel van rijst (onderverdeling 1103 19 50) en pellets van rijst
(onderverdeling 1103 20 50)

ex 1104 Op andere wijze bewerkte granen (bijvoorbeeld gepeld, geplet, in vlokken, gepareld, gesneden of
gebroken), andere dan rijst bedoeld bij post 1006 en vlokken van rijst van onderverdeling
1104 19 91); graankiemen, ook indien geplet, in vlokken of gemalen

1106 20 Meel, gries en poeder, van sago en van wortels of knollen bedoeld bij post 0714

ex 1108 Zetmeel en inuline:

– zetmeel:

1108 11 00 – – tarwezetmeel

1108 12 00 – – maïszetmeel

1108 13 00 – – aardappelzetmeel

1108 14 00 – – maniokzetmeel (cassave)

ex 1108 19 – – ander zetmeel:

1108 19 90 – – – ander

1109 00 00 Tarwegluten, ook indien gedroogd

1702 Andere suiker, chemisch zuivere lactose, maltose, glucose en fructose (levulose) daaronder begrepen,
in vaste vorm; suikerstroop, niet gearomatiseerd en zonder toegevoegde kleurstoffen; kunsthonig, ook
indien met natuurhonig vermengd; karamel:

ex 1702 30 – glucose en glucosestroop, in droge toestand geen of minder dan 20 gewichtspercenten fructose
bevattend:

– – andere:

– – – andere:

1702 30 91 – – – – in wit kristallijn poeder, ook indien geagglomereerd

1702 30 99 – – – – andere:

ex 1702 40 – glucose en glucosestroop, in droge toestand 20 of meer doch minder dan 50 gewichtspercenten
fructose bevattend, met uitzondering van invertsuiker:

1702 40 90 – – andere

ex 1702 90 – andere, daaronder begrepen inverstsuiker en andere suiker en suikerstropen die in droge toestand
50 gewichtspercenten fructose bevatten:

1702 90 50 – – maltodextrine en maltodextrinestroop

– – karamel:

– – – andere:
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1702 90 75 – – – – in poeder, ook indien geagglomereerd

1702 90 79 – – – – andere:

2106 Producten voor menselijke consumptie, elders genoemd noch elders onder begrepen:

ex 2106 90 – andere:

– – suikerstroop, gearomatiseerd of met toegevoegde kleurstoffen:

– – – andere:

2106 90 55 – – – – van glucose en van maltodextrine

ex 2302 Zemelen, slijpsel en andere resten van het zeven, van het malen of van andere bewerkingen van
granen, ook indien in pellets

ex 2303 Afvallen van zetmeelfabrieken en dergelijke afvallen, bietenpulp, uitgeperst suikerriet (ampas) en
andere afvallen van de suikerindustrie, bostel (brouwerijafval), afvallen van branderijen, ook indien
in pellets:

2303 10 – afvallen van zetmeelfabrieken en dergelijke afvallen

2303 30 00 – bostel (bouwerijafval) en afvallen van branderijen

ex 2306 Perskoeken en andere vaste afvallen, verkregen bij de winning van plantaardige vetten of oliën, ook
indien fijngemaakt of in pellets, andere dan die bedoeld bij post 2304 of 2305:

2306 70 00 – van maïskiemen

ex 2308 Plantaardige zelfstandigheden en plantaardig afval, plantaardige residuen en bijproducten, ook indien
in pellets, van de soort gebruikt voor het voederen van dieren, elders genoemd noch elders onder
begrepen:

2308 00 40 – eikels en wilde kastanjes; draf (droesem) van vruchten, andere dan druiven

2309 Bereidingen van de soort gebruikt voor het voederen van dieren:

ex 2309 10 – honden- en kattenvoer, opgemaakt voor de verkoop in het klein:

2309 10 11
2309 10 13
2309 10 31
2309 10 33
2309 10 51
2309 10 53

– – bevattende zetmeel, glucose (druivensuiker), glucosestroop, maltodextrine of maltodextrinestroop,
bedoeld bij de onderverdelingen 1702 30 51 tot en met 1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50
en 2106 90 55, met uitzondering van bereidingen en voeders met een gehalte aan zuivelpro-
ducten (1) van 50 gewichtspercenten of meer

ex 2309 90 – andere:

2309 90 20 – – producten bedoeld in aanvullende aantekening 5 bij hoofdstuk 23 van de gecombineerde no-
menclatuur

– – andere, zogenaamde „premelanges” daaronder begrepen:

2309 90 31
2309 90 33
2309 90 41
2309 90 43
2309 90 51
2309 90 53

– – – bevattende zetmeel, glucose (druivensuiker), glucosestroop, maltodextrine of maltodextrine-
stroop, bedoeld bij de onderverdelingen 1702 30 51 tot en met 1702 30 99, 1702 40 90,
1702 90 50 en 2106 90 55, of zuivelproducten (1), met uitzondering van bereidingen en voe-
ders met een gehalte aan zuivelproducten van 50 gewichtspercenten of meer

(1) Voor de toepassing van deze onderverdeling wordt onder zuivelproducten de producten verstaan die vallen onder de posten 0401 tot
en met 0406 en onder de onderverdelingen 1702 11, 1702 19 en 2106 90 51.”
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VERORDENING (EG) Nr. 1155/2005 VAN DE COMMISSIE

van 18 juli 2005

tot wijziging en correctie van Verordening (EG) nr. 1419/2004 inzake de verdere toepassing van de
meerjarenovereenkomsten voor de financiering en de jaarlijkse financieringsovereenkomsten die
zijn gesloten tussen de Commissie, die de Europese Gemeenschap vertegenwoordigde, enerzijds,
en Estland, Hongarije, Letland, Litouwen, Polen, Slovenië, Slowakije en Tsjechië, anderzijds, en
houdende enige afwijkingen van de meerjarenovereenkomsten voor de financiering en van

Verordening (EG) nr. 1266/1999 van de Raad en Verordening (EG) nr. 2222/2000

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op de Toetredingsakte van 2003, en met name op
artikel 41,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Artikel 7, lid 8, van deel A van de bijlage bij de in
Verordening (EG) nr. 1419/2004 van de Commissie (1)
bedoelde meerjarenovereenkomsten voor de financiering
(MJOF’s) moet ten aanzien van de procedures die moeten
worden toegepast voor de betaling van het eindsaldo van
het programma, in overeenstemming worden gebracht
met de in artikel 3 van de jaarlijkse financieringsovereen-
komsten (JFO’s) vastgestelde einddatum voor de annule-
ring van vastleggingen. Daartoe moet de uiterste datum
voor de indiening bij de Commissie van de in dat lid
bedoelde gecertificeerde uitgavenstaat worden gewijzigd
en moeten de procedures voor de in artikel 12 van
deel A van de bijlage bij de MJOF’s bedoelde beschikking
inzake de conformiteitsgoedkeuring worden verduidelijkt.

(2) Een fout in de titel van artikel 4 van Verordening (EG)
nr. 1419/2004 moet worden gerectificeerd.

(3) Verordening (EG) nr. 1419/2004 moet daarom dienover-
eenkomstig worden gewijzigd en gecorrigeerd.

(4) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Comité voor de
landbouwstructuur en de plattelandsontwikkeling en
van het Comité van het Europees Oriëntatie- en Garantie-
fonds voor de Landbouw,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Wijziging van artikel 3 van Verordening (EG)
nr. 1419/2004

Artikel 3 van Verordening (EG) nr. 1419/2004 wordt vervangen
door:

„Artikel 3

Wijziging van de MJOF’s

1. Artikel 7, lid 8, van deel A van de bijlage bij de MJOF’s
wordt vervangen door:

„8. Het eindsaldo van het programma wordt betaald:

a) indien de nationale ordonnateur binnen de betalingster-
mijn die in de laatste jaarlijkse financieringsovereenkomst
is vastgesteld, bij de Commissie een gecertificeerde staat
van de werkelijke uitgaven indient overeenkomstig artikel
9 van dit deel;

b) indien het eindverslag over de uitvoering bij de Commis-
sie is ingediend en door haar is goedgekeurd;

c) wanneer de in artikel 11 van dit deel bedoelde beschik-
king is vastgesteld.

De betaling doet niet af aan de mogelijkheid om een latere
beschikking vast te stellen overeenkomstig artikel 12 van dit
deel.”.

2. Aan artikel 10, lid 3, van deel A van de bijlage bij de
MJOF’s wordt de volgende alinea toegevoegd:

„Rente die niet is besteed aan projecten die worden onder-
steund in het kader van het programma van respectievelijk
Estland, Hongarije, Letland, Litouwen, Polen, Slovenië, Slo-
wakije en Tsjechië, wordt evenwel in euro aan de Commissie
betaald.” ”.

Artikel 2

Wijziging van de titel van artikel 4 van Verordening (EG)
nr. 1419/2004

De titel van artikel 4 van Verordening (EG) nr. 1419/2004
wordt als volgt gecorrigeerd:
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„Artikel 4

Vervanging van de in artikel 2 van de JFO’s 2003 vastgestelde bedragen”.

Artikel 3

Inwerkingtreding

Deze verordening treedt in werking op de dag volgende op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad
van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 18 juli 2005.

Voor de Commissie
Mariann FISCHER BOEL

Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 1156/2005 VAN DE COMMISSIE

van 18 juli 2005

tot vaststelling van een verbod op de visserij op grenadiersvis in zone VIII, IX, X, XII, XIV (wateren
van de Gemeenschap en internationale wateren) door vaartuigen die de vlag van Spanje voeren

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 2371/2002 van de Raad van
20 december 2002 inzake de instandhouding en de duurzame
exploitatie van de visbestanden in het kader van het gemeen-
schappelijk visserijbeleid (1), en met name op artikel 26, lid 4,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2847/93 van de Raad van
12 oktober 1993 tot invoering van een controleregeling voor
het gemeenschappelijk visserijbeleid (2), en met name op artikel
21, lid 3,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bij Verordening (EG) nr. 2270/2004 van de Commissie
van 22 december 2004 tot vaststelling, voor 2005 en
2006, van de vangstmogelijkheden voor vaartuigen van
de Gemeenschap voor bepaalde bestanden van diepzee-
vissen (3) zijn de quota voor 2005 en 2006 vastgesteld.

(2) Uit door de Commissie ontvangen informatie blijkt dat,
gezien de vangsten van het in de bijlage bij deze verorde-
ning vermelde bestand door vaartuigen die de vlag van
de in die bijlage vermelde lidstaat voeren of daar geregi-
streerd zijn, de betrokken, voor 2005 toegewezen quota
volledig zijn opgebruikt.

(3) Derhalve moet het worden verboden op dit bestand te
vissen en vis uit dit bestand aan boord te houden, over te
laden en aan te voeren,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Het opgebruiken van het quotum

Het quotum dat voor 2005 aan de in de bijlage bij deze ver-
ordening genoemde lidstaat is toegewezen voor de visserij op
het in die bijlage vermelde bestand, wordt met ingang van de in
die bijlage opgenomen datum als opgebruikt beschouwd.

Artikel 2

Verbod

De visserij op het in de bijlage bij deze verordening vermelde
bestand door vaartuigen die de vlag van de in die bijlage ge-
noemde lidstaat voeren of daar geregistreerd zijn, is verboden
met ingang van de in die bijlage opgenomen datum. Het is
verboden om vis uit dit bestand die vanaf die datum door
deze vaartuigen is gevangen, aan boord te hebben, over te laden
of aan te voeren.

Artikel 3

Inwerkingtreding

Deze verordening treedt in werking op de dag volgende op die
van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 18 juli 2005.

Voor de Commissie
Jörgen HOLMQUIST

Directeur-generaal Visserij en maritieme zaken
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BIJLAGE

Lidstaat Spanje

Bestand RNG/8X14-

Soort Grenadiersvis (Coryphaenoides rupestris)

Zone VIII, IX, X, XII, XIV (wateren van de Gemeenschap en internationale
wateren)

Datum 16 juni 2005
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VERORDENING (EG) Nr. 1157/2005 VAN DE COMMISSIE

van 18 juli 2005

tot vaststelling van de communautaire producentenprijzen en de communautaire invoerprijzen
voor anjers en rozen in het kader van de toepassing van de regeling voor de invoer van

bepaalde producten van de bloementeelt van oorsprong uit Jordanië

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,
Gelet op Verordening (EEG) nr. 4088/87 van de Raad van
21 december 1987 tot vaststelling van de voorwaarden voor
de toepassing van preferentiële douanerechten bij invoer van
bepaalde producten van de bloementeelt van oorsprong uit
Cyprus, Israël, Jordanië, Marokko alsmede de Westelijke Jor-
daanoever en de Gazastrook (1), en met name op artikel 5, lid
2, onder a),
Overwegende hetgeen volgt:
(1) In artikel 2, lid 2, en artikel 3 van Verordening (EEG) nr.

4088/87 is bepaald dat voor eenbloemige anjers (stan-
daard), veelbloemige anjers (tros), grootbloemige rozen
en kleinbloemige rozen om de twee weken communau-
taire invoerprijzen en communautaire producentenprijzen
worden vastgesteld die telkens voor twee weken gelden.
Overeenkomstig artikel 1 ter van Verordening (EEG) nr.
700/88 van de Commissie van 17 maart 1988 houdende
een aantal uitvoeringsbepalingen van de regeling inzake
de invoer in de Gemeenschap van bepaalde producten
van de bloementeelt van oorsprong uit Cyprus, Israël,
Jordanië en Marokko alsmede de Westelijke Jordaanoever
en de Gazastrook (2) worden deze prijzen vastgesteld
voor perioden van twee weken op basis van de door
de lidstaten verstrekte gewogen gegevens.

(2) De bovengenoemde prijzen dienen onverwijld te worden
vastgesteld opdat de toe te passen douanerechten kunnen
worden bepaald.

(3) Als gevolg van de toetreding van Cyprus tot de Europese
Unie per 1 mei 2004 hoeft voor dat land niet langer een
invoerprijs te worden vastgesteld.

(4) Voor Israël, Marokko en de Westelijke Jordaanoever en de
Gazastrook hoeft evenmin nog een invoerprijs te worden
vastgesteld in verband met de overeenkomsten die zijn
goedgekeurd bij Besluit 2003/917/EG van de Raad van
22 december 2003 inzake de sluiting van een Overeen-
komst in de vorm van een briefwisseling tussen de Euro-

pese Gemeenschap en de Staat Israël betreffende liberalise-
ringsmaatregelen voor het onderlinge handelsverkeer en de
vervanging van de Protocollen nrs. 1 en 2 bij de Associatie-
overeenkomst EG-Israël (3), Besluit 2003/914/EG van de
Raad van 22 december 2003 betreffende de sluiting van
een overeenkomst in de vorm van een briefwisseling tussen
de Europese Gemeenschap en het Koninkrijk Marokko in-
zake de liberaliseringsmaatregelen voor het onderlinge
handelsverkeer en de vervanging van de Protocollen nr. 1
en nr. 3 bij de Associatieovereenkomst tussen de EG en het
Koninkrijk Marokko (4) en Besluit 2005/4/EG van de Raad
van 22 december 2004 inzake de sluiting van een overeen-
komst in de vorm van een briefwisseling tussen de Euro-
pese Gemeenschap en de Palestijnse Bevrijdingsorganisatie
(PLO) ten behoeve van de Palestijnse Autoriteit van de
Westelijke Jordaanoever en de Gazastrook betreffende libe-
raliseringsmaatregelen voor het onderlinge handelsverkeer
en de vervanging van de Protocollen nrs. 1 en 2 bij de
interim associatieovereenkomst tussen de Europese Ge-
meenschap en de Palestijnse Autoriteit (5).

(5) In de perioden tussen de vergaderingen van het Comité
van beheer voor levende planten en producten van de
bloementeelt moet de Commissie deze maatregelen vast-
stellen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De communautaire producentenprijzen en de communautaire
invoerprijzen voor de in artikel 1 van Verordening (EEG) nr.
4088/87 bedoelde eenbloemige anjers (standaard), veelbloemige
anjers (tros), grootbloemige rozen en kleinbloemige rozen wor-
den in de bijlage bij de onderhavige verordening vastgesteld
voor de periode van 20 juli tot en met 2 augustus 2005.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag van haar be-
kendmaking in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 18 juli 2005.

Voor de Commissie
J. M. SILVA RODRÍGUEZ

Directeur-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling
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BIJLAGE

(EUR/100 stuks)

Periode: van 20 juli tot en met 2 augustus 2005

Communautaire
producentenprijzen

Eenbloemige anjers
(standaard)

Veelbloemige anjers
(tros) Grootbloemige rozen Kleinbloemige rozen

14,18 13,61 29,50 10,57

Communautaire
invoerprijzen

Eenbloemige anjers
(standaard)

Veelbloemige anjers
(tros) Grootbloemige rozen Kleinbloemige rozen

Jordanië — — — —
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II

(Besluiten waarvan de publicatie niet voorwaarde is voor de toepassing)

RAAD

BESLUIT VAN DE RAAD

van 12 juli 2005

tot wijziging van Besluit 1999/70/EG betreffende de externe accountants van de nationale centrale
banken, met betrekking tot de externe accountant van De Nederlandsche Bank

(2005/512/EG)

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Protocol betreffende de statuten van het Europees
Stelsel van centrale banken en van de Europese Centrale Bank,
gehecht aan het Verdrag tot oprichting van de Europese Ge-
meenschap, inzonderheid op artikel 27, lid 1,

Gelet op Aanbeveling ECB/2005/9 van de Europese Centrale
Bank van 20 mei 2005 aan de Raad van de Europese Unie
betreffende de externe accountant van De Nederlandsche
Bank (1),

Overwegende hetgeen volgt:

(1) De rekeningen van de Europese Centrale Bank (ECB) en
van de nationale centrale banken van het Eurosysteem
moeten worden gecontroleerd door onafhankelijke ex-
terne accountants, die op aanbeveling van de Raad van
bestuur van de ECB zijn aanvaard door de Raad van de
Europese Unie.

(2) Het mandaat van de huidige externe accountant van De
Nederlandsche Bank (hierna „DNB” genoemd) is geëin-
digd en zal niet worden verlengd. Het is derhalve nood-
zakelijk om met ingang van het boekjaar 2005 een ex-
terne accountant te benoemen.

(3) DNB heeft de heer Josephus Andreas Nijhuis, registerac-
countant en voorzitter van de Raad van bestuur van
PricewaterhouseCoopers BV op persoonlijke titel als

haar nieuwe externe accountant geselecteerd en de ECB
is van mening dat de geselecteerde accountant voldoet
aan de noodzakelijke vereisten voor benoeming.

(4) De Raad van bestuur van de ECB beveelt aan dat de
externe accountant voor onbepaalde tijd wordt benoemd,
welke benoeming elk jaar dient te worden bevestigd.

(5) Het is raadzaam de aanbeveling van de Raad van bestuur
van de ECB te volgen en Besluit 1999/70/EG (2) dien-
overeenkomstig aan te passen,

BESLUIT:

Artikel 1

Artikel 1, punt 8, van Besluit 1999/70/EG wordt vervangen
door:

„8. De heer Josephus Andreas Nijhuis, registeraccountant
en voorzitter van de Raad van bestuur van Pricewaterhou-
seCoopers BV, wordt, op persoonlijke titel, met ingang van
het boekjaar 2005 voor onbepaalde tijd aanvaard als externe
accountant van De Nederlandsche Bank voorzover welke
benoeming echter elk jaar dient te worden bevestigd.”.

Artikel 2

Dit besluit wordt ter kennis gebracht van de Europese Centrale
Bank.
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(1) PB C 151 van 22.6.2005, blz. 29.
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Artikel 3

Dit besluit wordt bekendgemaakt in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Gedaan te Brussel, 12 juli 2005.

Voor de Raad
De voorzitter
G. BROWN
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COMMISSIE

BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 11 juli 2005

betreffende het geharmoniseerde gebruik van het radiospectrum in de 5 GHz-frequentieband voor
de implementatie van draadloze toegangssystemen met inbegrip van Radio Local Area Networks

(WAS/R-LAN’s)

(Kennisgeving geschied onder nummer C(2005) 2467)

(Voor de EER relevante tekst)

(2005/513/EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gezien Beschikking nr. 676/2002/EG van het Europees Parle-
ment en de Raad van 7 maart 2002 inzake een regelgevings-
kader voor het radiospectrumbeleid in de Europese Gemeen-
schap (Radiospectrumbeschikking) (1), en met name op arti-
kel 4, lid 3,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In de Aanbeveling 2003/203/EG van de Commissie van
20 maart 2003 inzake de harmonisatie van het aanbie-
den van toegang tot openbare elektronische-communica-
tienetwerken en -diensten in de Europese Gemeenschap
voor het publiek door middel van R-LAN (2) wordt de
lidstaten aanbevolen toestemming te geven voor het aan-
bieden van toegang tot openbare elektronische-commu-
nicatienetwerken en -diensten voor het publiek door
middel van R-LAN-systemen die werken in de beschik-
bare 5 GHz-band.

(2) Tevens wordt in deze aanbeveling gesteld dat een verdere
harmonisatie, in het bijzonder van de 5 GHz-band, nodig
zou zijn in het kader van Beschikking nr. 676/2002/EG
om te verzekeren dat deze band in alle lidstaten voor
R-LAN beschikbaar is en om verlichting te brengen in de
steeds grotere overbelasting van de 2,4 GHz-band, die bij
Besluit (01)07 van het European Radiocommunications
Committee (3) voor R-LAN-gebruik is toegewezen.

(3) De relevante delen van de 5 GHz-band zijn door de
Wereldradiocommunicatieconferentie 2003 (WRC-03),
op primaire basis, in alle drie de regio’s van de Interna-
tionale Telecommunicatie-unie (ITU), met uitzondering
van de mobiele dienst voor het luchtverkeer, aan het
mobiele verkeer toegewezen, en zulks met inachtneming
van de noodzaak om andere primaire diensten in deze
frequentieband te beschermen.

(4) De WRC-03 heeft haar goedkeuring gehecht aan ITU-R-
Resolutie 229 over het gebruik van de 5 150-5 250
MHz-, 5 250-5 350 MHz- en 5 470-5 725 MHz-banden
door de mobiele dienst voor de implementatie van draad-
loze toegangssystemen, met inbegrip van Radio Local
Area Networks, hetgeen een prikkel was voor een verdere
Europese harmonisatie om R-LAN-systemen in staat te
stellen snel toegang te vinden tot de Europese Unie.

(5) Met het oog op een dergelijke harmonisatie is op
23 december 2003 door de Commissie een mandaat (4)
uitgevaardigd aan de Europese Conferentie van Post- en
Telecommunicatieadministraties (CEPT), krachtens artikel
4, lid 2, van Beschikking nr. 676/2002/EG, om het radio-
spectrum in de 5 GHz-band voor R-LAN-gebruik te har-
moniseren.

(6) Op grond van dat mandaat heeft de CEPT, via haar Elec-
tronic Communications Committee, in haar verslag (5)
van 12 november 2004 en haar besluit ECC/DEC(04)08
van 12 november 2004, specifieke technische en opera-
tionele voorwaarden vastgesteld voor het gebruik van
specifieke frequenties in de 5 GHz-band welke voor de
Commissie en het Radiospectrumcomité aanvaardbaar
zijn, en in de Gemeenschap van toepassing zouden moe-
ten worden teneinde een geharmoniseerde ontwikkeling
van WAS/R-LAN’s in de Gemeenschap te verzekeren.

(7) WAS/R-LAN-apparatuur dient te voldoen aan de vereis-
ten van Richtlijn 1999/5/EG van het Europees Parlement
en de Raad van 9 maart 1999 betreffende radioappara-
tuur en telecommunicatie-eindapparatuur en de weder-
zijdse erkenning van hun conformiteit (6). Krachtens arti-
kel 3, lid 2, van deze richtlijn moeten fabrikanten ervoor
zorgen dat andere gebruikers van het spectrum geen
hinderlijke storing van hun apparatuur ondervinden.
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(8) In verscheidene lidstaten bestaat een essentiële behoefte
aan het gebruik van militaire en meteorologische radars
in de frequentiebanden tussen 5 250 en 5 850 MHz,
waartoe een specifieke bescherming tegen schadelijke in-
terferentie door WAS/R-LAN’s vereist is.

(9) Tevens is het noodzakelijk passende grenswaarden voor
het equivalent isotroop uitgestraald vermogen en opera-
tionele beperkingen, zoals restricties voor gebruik bin-
nenshuis, te specificeren, en dan in het bijzonder voor
WAS/R-LAN’s in het 5 150-5 350 MHz-band, zulks ter
bescherming van satellietsystemen voor aardexploratie
(actief), ruimteonderzoek (actief) en MSS (mobile-satellite
service) feeder links.

(10) Zoals aangegeven in het CEPT-verslag is gedeeld gebruik
van frequenties door radars voor radiodeterminatiedoel-
einden en WAS/R-LAN’s in de 5 250-5 350 MHz- en
5 470-5 725 MHz-banden alleen te realiseren met ge-
bruikmaking van vermogenslimieten en mitigatietechnie-
ken om te bereiken dat WAS/R-LAN’s niet met radar-
toepassingen/-systemen interfereren. Om deze reden
zijn Transmitter Power Control (TPC) en Dynamic Fre-
quency Selection (DFS) eveneens in aanmerking genomen
bij de geharmoniseerde standaard EN 301 893 (1), die
door het Europees Normalisatie-instituut voor de Tele-
communicatie (ETSI) is ontwikkeld met het oog op een
vermoeden van overeenstemming van WAS/R-LAN-appa-
ratuur met Richtlijn 1999/5/EG. Door toepassing van
TPC in WAS/R-LAN’s in de 5 250-5 350 MHz- en
5 470-5 725 MHz-banden zou het gedeelde gebruik
met satellietdiensten worden vergemakkelijkt doordat al-
dus de totale interferentie aanzienlijk zou worden ver-
minderd. Met DFS, dat beantwoordt aan de detectie-,
operationele en responsvereisten van bijlage I van Aan-
beveling ITU-R M. 1652 (2) wordt vermeden dat WAS/R-
LAN’s met frequenties werken die door radarsystemen
worden gebruikt. Er zal worden nagegaan hoe doeltref-
fend de mitigatietechnieken van EN 301 893 ter bescher-
ming van vastefrequentieradars zijn. Er kunnen nog ver-
anderingen worden aangebracht om, op basis van de
studie van lidstaten van geschikte testmethoden en -pro-
cedures voor mitigatietechnieken, met nieuwe ontwikke-
lingen rekening te kunnen houden.

(11) Op het niveau van de Gemeenschap en de ITU wordt
erkend dat er behoefte bestaat aan verdere studies en de
mogelijkheid van de ontwikkeling van alternatieve tech-

nische/operationele voorwaarden voor WAS/R-LAN’s,
met tegelijkertijd de nodige bescherming van andere pri-
maire diensten, en in het bijzonder radiolocatie. Boven-
dien zouden de nationale regeringen er goed aan doen
meetcampagnes te voeren en de nodige tests te verrichten
om zo het naast elkaar bestaan van verschillende dien-
sten te vergemakkelijken.

(12) De in deze beschikking vastgestelde maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van het Radiospectrum-
comité,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

Met deze beschikking wordt de harmonisering beoogd van de
voorwaarden voor de beschikbaarheid en een efficiënt gebruik
van de frequentiebanden 5 150-5 350 MHz en 5 470-5 725
MHz voor draadloze toegangssystemen met inbegrip van Radio
Local Area Networks (WAS/R-LAN’s).

Artikel 2

Binnen het bestek van deze beschikking gelden de volgende
definities:

a) „Draadloze toegangssystemen met inbegrip van Radio Local
Area Networks (WAS/R-LAN’s)”: breedbandradiosystemen,
waarmee, ongeacht de onderliggende netwerktopologie,
draadloze toegang voor openbare en particuliere toepassin-
gen mogelijk wordt gemaakt.

b) „Gebruik binnenshuis”: gebruik in een gebouw, met inbegrip
van hiermee gelijk te stellen ruimten, zoals vliegtuigen, waar-
binnen een signaal normaliter dermate wordt afgeschermd
dat in de nodige mitigatie wordt voorzien om frequentiede-
ling met andere diensten mogelijk te maken.

c) „Gemiddeld equivalent isotroop uitgestraald vermogen
(e.i.r.p.)”: e.i.r.p. gedurende het zendsignaal dat, bij toepassing
van vermogensregeling, overeenkomt met het hoogste ver-
mogen.

Artikel 3

De lidstaten wijzen uiterlijk op 31 oktober 2005 de frequentie-
banden 5 150-5 350 MHz en 5 470-5 725 MHz toe en treffen,
behoudens de specifieke voorwaarden van artikel 4, alle pas-
sende relevante maatregelen met het oog op de implementatie
van WAS/R-LAN’s.
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Artikel 4

1. In de frequentieband 5 150-5 350 MHz is alleen gebruik
binnenshuis toegestaan van WAS/R-LAN’s met een maximale
gemiddelde e.i.r.p. van 200 mW.

Bovendien wordt de dichtheid van de maximale gemiddelde
e.i.r.p. begrensd tot:

a) 0,25 mW/25 kHz voor elke willekeurige frequentieband van
25 kHz band in de 5 150-5 250 MHz-band en

b) 10 mW/MHz voor elke willekeurige frequentieband van
1 MHz in de 5 250-5 350 MHz-band.

2. In de frequentieband 5 470-5 725 MHz wordt het gebruik
binnenshuis en buitenshuis van WAS/R-LAN’s beperkt tot een
maximale gemiddelde e.i.r.p. van 1 W en tot een maximale
dichtheid van de gemiddelde e.i.r.p. van 50 mW/MHz voor
elke willekeurige frequentieband van 1 MHz.

3. Bij WAS/R-LAN’s in de banden 5 250-5 350 MHz en
5 470-5 725 MHz wordt het zendvermogen met TPC (Trans-
mitter Power Control) geregeld, waardoor er, gemiddeld, een
mitigatiefactor wordt verkregen van ten minste 3 dB op het
maximaal toegestane outputvermogen van een systeem.

Indien er geen gebruik van TPC wordt gemaakt, wordt de maxi-
maal toegestane gemiddelde e.i.r.p. en de corresponderende

maximale dichtheid van de gemiddelde e.i.r.p. voor de 5 250-
5 350 MHz en 5 470-5 725 MHz-banden met 3 dB geredu-
ceerd.

4. Bij WAS/R-LAN’s in de banden 5 250-5 350 MHz en
5 470-5 725 MHz worden mitigatietechnieken gehanteerd die
ten minste dezelfde mate van bescherming geven als de detec-
tie-, operationele en responsvereisten zoals beschreven in
EN 301 893, ten einde een werking te verzekeren die met
radiodeterminatiesystemen verenigbaar is. Met dergelijke mitiga-
tietechnieken wordt het waarschijnlijker dat er uit alle beschik-
bare kanalen een specifiek kanaal kan worden geselecteerd waar-
mee gemiddeld een bijna uniforme spreiding van de spectrum-
belasting kan worden bereikt.

5. De lidstaten evalueren hun mitigatietechnieken op gezette
tijden en brengen de Commissie hierover verslag uit.

Artikel 5

Deze beschikking is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Brussel, 11 juli 2005.

Voor de Commissie
Viviane REDING

Lid van de Commissie
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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 13 juli 2005

tot wijziging van Beschikking 96/609/EG tot vaststelling van de bijzondere voorwaarden voor de
invoer van visserijproducten en aquacultuurproducten van oorsprong uit Ivoorkust, wat de

bevoegde instantie en het model van het gezondheidscertificaat betreft

(Kennisgeving geschied onder nummer C(2005) 2584)

(Voor de EER relevante tekst)

(2005/514/EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Richtlijn 91/493/EEG van de Raad van 22 juli 1991
tot vaststelling van gezondheidsvoorschriften voor de productie
en het in de handel brengen van visserijproducten (1), en met
name op artikel 11, lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Krachtens Beschikking 96/609/EG van de Commissie (2)
is het Ministère de l'agriculture et des ressources animales
— Direction générale des ressources animales (MARA-
DGRA) de bevoegde instantie in Ivoorkust om te con-
troleren of en te certificeren dat visserij- en aquacultuur-
producten aan Richtlijn 91/493/EEG voldoen.

(2) Sinds de herstructurering van de administratie in Ivoor-
kust is de bevoegde instantie het Ministère de la produc-
tion animale et des ressources halieutiques — Direction
des services vétérinaires et de la qualité (MIPARH-DSVQ).

(3) Deze nieuwe instantie is in staat de toepassing van de
geldende regelgeving doeltreffend te controleren.

(4) Het MIPARH-DSVQ heeft officiële garanties gegeven dat
de in Richtlijn 91/493/EEG vastgestelde normen inzake
gezondheidscontroles en de controle van visserij- en
aquacultuurproducten in acht worden genomen en dat
hygiënevoorschriften worden nageleefd die gelijkwaardig
zijn aan de voorschriften van Richtlijn 91/493/EEG.

(5) Beschikking 96/609/EG moet daarom dienovereenkom-
stig worden gewijzigd.

(6) Om in de nodige overgangsperiode te voorzien, moet
deze beschikking 45 dagen na de bekendmaking in het
Publicatieblad van de Europese Unie van toepassing worden.

(7) De in deze beschikking vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Permanent Comité
voor de voedselketen en de diergezondheid,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

Beschikking 96/609/EG wordt als volgt gewijzigd:

1) Artikel 1 wordt vervangen door:

„Artikel 1

Het Ministère de la production animale et des ressources
halieutiques — Direction des services vétérinaires et de la
qualité (MIPARH-DSVQ) is de bevoegde instantie in Ivoor-
kust om te controleren of en te certificeren dat visserij- en
aquacultuurproducten aan de voorschriften van Richtlijn
91/493/EEG voldoen.”.

2) Artikel 2 wordt vervangen door:

„Artikel 2

Uit Ivoorkust ingevoerde visserij- en aquacultuurproducten
moeten aan de volgende eisen voldoen:

1) bij elke zending wordt een genummerd, volledig inge-
vuld, gedateerd en ondertekend origineel gezondheidscer-
tificaat gevoegd dat aan het model van bijlage A beant-
woordt en uit één blad bestaat;

2) de producten zijn afkomstig van de in bijlage B vermelde
erkende inrichtingen, fabrieksschepen, koelhuizen of ge-
registreerde vriesschepen;
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3) behalve bij ingevroren visserijproducten in bulk voor de
conservenindustrie wordt op alle verpakkingen in onuit-
wisbare letters het woord „IVORY COAST” aangebracht,
evenals het erkenningsnummer/registratienummer van de
inrichting, het fabrieksschip, het koelhuis of het vries-
schip van herkomst.”.

3) Artikel 3, lid 2, wordt vervangen door:

„2. Op de certificaten worden de naam, de functie en de
handtekening van de vertegenwoordiger van het MIPARH-
DSVQ en het officiële stempel van het MIPARH-DSVQ in
een andere kleur aangebracht dan die van de overige ver-
meldingen.”.

4) Bijlage A wordt vervangen door de tekst van de bijlage bij
deze beschikking.

Artikel 2

Deze beschikking is van toepassing met ingang van 2 september
2005.

Artikel 3

Deze beschikking is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Brussel, 13 juli 2005.

Voor de Commissie
Markos KYPRIANOU

Lid van de Commissie
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BIJLAGE

„BIJLAGE A

GEZONDHEIDSCERTIFICAAT

voor voor de uitvoer naar de Europese Gemeenschap bestemde visserijproducten uit Ivoorkust, met
uitzondering van tweekleppige weekdieren, stekelhuidigen, manteldieren en mariene buikpotigen, ongeacht de

vorm

NL19.7.2005 Publicatieblad van de Europese Unie L 187/27



NLL 187/28 Publicatieblad van de Europese Unie 19.7.2005



BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 14 juli 2005

tot wijziging van Beschikking 2004/292/EG betreffende de toepassing van het Traces-systeem en tot
wĳziging van Beschikking 92/486/EEG

(Kennisgeving geschied onder nummer C(2005) 2663)

(Voor de EER relevante tekst)

(2005/515/EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Richtlijn 90/425/EEG van de Raad van 26 juni 1990
inzake veterinaire en zoötechnische controles in het intracom-
munautaire handelsverkeer in bepaalde levende dieren en pro-
ducten in het vooruitzicht van de totstandbrenging van de in-
terne markt (1), en met name op artikel 20, lid 3,

Gelet op Beschikking 92/438/EEG van de Raad van 13 juli
1992 betreffende de informatisering van de veterinaire proce-
dures bij invoer (Shift-project), tot wijziging van de Richtlijnen
90/675/EEG, 91/496/EEG en 91/628/EEG, alsmede Beschikking
90/424/EEG, en tot intrekking van Beschikking 88/192/EEG (2),
en met name op artikel 12,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Beschikking 2004/292/EG van de Commissie van
30 maart 2004 betreffende de toepassing van het Tra-
ces-systeem en tot wĳziging van Beschikking
92/486/EEG (3) bepaalt dat met ingang van 30 juni
2005 alle gemeenschappelijke veterinaire documenten
van binnenkomst voor producten in het Traces-systeem
moeten worden opgenomen.

(2) Bij de terbeschikkingstelling van het offline gegevensin-
voersysteem, waarmee de enorme toename van de werk-
belasting moet worden opgevangen, en de ontwikkeling
van een interface voor de communicatie tussen de natio-
nale systemen en Traces is enige vertraging opgetreden.

(3) De lidstaten hebben tijd nodig voor de opleiding van de
expediteurs om ervoor te zorgen dat zij actief aan de
opname van de gegevens in Traces meewerken.

(4) Bijgevolg moet de in Beschikking 2004/292/EG ge-
noemde datum voor de verplichte invoer van alle ge-
meenschappelijke documenten van binnenkomst voor
producten worden verschoven.

(5) De in deze beschikking vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Permanent Comité
voor de voedselketen en de diergezondheid,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

In artikel 3, lid 3, van Beschikking 2004/292/EG wordt de
datum „30 juni 2005” vervangen door „31 december 2005”.

Artikel 2

Deze beschikking is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Brussel, 14 juli 2005.

Voor de Commissie
Markos KYPRIANOU

Lid van de Commissie
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